
 

หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข) 
Proxy (Form B) 

 
 
 

        เขียนที่      
              Written at 
 

                                 วันที่  เดือน   พ.ศ.   
                                  Date Month  Year 

 
(1)   ข้าพเจ้า*         สัญชาติ     

I/We        Nationality          
อยู่บ้านเลขที ่    ถนน    ต าบล/แขวง          
Residing at    Road    Sub-District    
อ าเภอ/เขต            จังหวัด        รหัสไปรษณีย์              
District                   Province    Postal Code 

 
(2) เป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท เอ็นอีพี อสังหาริมทรัพยแ์ละอุตสาหกรรม จ ากัด (มหาชน) (“บริษัท”)  

As a shareholder of NEP Realty and Industry Public Company Limited (“Company”) 

           โดยถอืหุ้นจ านวนทั้งสิ้นรวม*    หุ้น      และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ*   เสียง  ดังนี้  
holding the total amount of   share(s), and have the right to vote equal to    vote(s), as follows: 
□  หุ้นสามัญ     หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ    เสียง  

Ordinary share     share(s),  and have the right to vote equal to   vote(s), 
□  หุ้นบุริมสิทธ ิ    หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ   เสียง 
      Preferred share    share(s),  and have the right to vote equal to  vote(s), 

 
(3)  ขอมอบฉันทะให้*   

Hereby appoint      
 □  นาย/นาง/นางสาว       อาย ุ   ปี   
 Mr./Mrs./Miss       Age   Years 

อยู่บ้านเลขที ่   ถนน    ต าบล/แขวง          
Residing at   Road    Sub-District    
อ าเภอ/เขต           จังหวัด        รหัสไปรษณีย์              
District                  Province    Postal Code    
อีเมล*                                                               โทรศัพท์มอืถือ (ส าหรับ OTP)*                                          
E-mail                     Mobile Phone Number (for OTP) 

หรือ กรรมการอิสระตามรายชื่อ ดังนี้ 
 or appoint Independent Director whose name appear below 
             □ นายสุนทร พจน์ธนมาศ /   กรรมการอิสระ     อาย ุ         68  ปี   
                 Mr. Soontorn Pojthanamas / Independent Director   Age                68  Years 

อยู่บ้านเลขที ่         29/9  ซอย ลาดพร้าว 23   ต าบล/แขวง     จันทรเกษม 
Residing at No. 29/9      Soi Ladprao 23  Sub-District    Chandrakasem 
อ าเภอ/เขต   จตุจักร  จังหวัด      กรุงเทพมหานคร  รหัสไปรษณีย์    10900 
District  Chatuchak Province Bangkok   Postal Code   10900  
(ไม่มีส่วนได้เสียพิเศษที่แตกต่างจากกรรมการคนอื่น ๆ ในทกุวาระที่เสนอในการประชุมวิสามัญผู้ถอืหุ้น ครั้งที่ 1/2566 นี้) 
(There is no special interest different from other directors in every agenda proposed at the No. 1/2023 Extraordinary 
General Meeting of Shareholders) 

 
             □ นางจันทิรา ศรีม่วงพันธ์/   กรรมการอิสระ                    อาย ุ         61  ปี   
                 Mrs. Chantira Srimoungpan / Independent Director                Age                61  Years 

อยู่บ้านเลขที ่         45  ซอย   พัฒนาการ 20 แยก 4   ต าบล/แขวง     สวนหลวง 
Residing at No. 45       Soi Phatthanakan 20 Yaek 4 Sub-District    Suan Luang 
อ าเภอ/เขต   สวนหลวง  จังหวัด     กรุงเทพมหานคร  รหัสไปรษณีย์  10250 
District  Suan Luang Province Bangkok   Postal Code   10250 
(ไม่มีส่วนได้เสียพิเศษที่แตกต่างจากกรรมการคนอื่น ๆ ในทกุวาระที่เสนอในการประชุมวิสามัญผู้ถอืหุ้น ครั้งที่ 1/2566 นี้) 
(There is no special interest different from other directors in every agenda proposed at the No. 1/2023 Extraordinary 
General Meeting of Shareholders) 

ตดิอากรแสตมป์ 
20 บาท 

Duty Stamp 
20 Baht 

 

ส่ิงทีส่่งมาด้วย 3 
Attachment 3 



 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น ครั้งที่ 1/2566 ในวัน
จันทรท์ี่ 17 กรกฎาคม 2566 เวลา 10.30 น. โดยเป็นการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-EGM) หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย 
Only one of them as my /our Proxy Holder to attend and vote on my / our behalf in the No. 1/2023 Extraordinary General 
Meeting of Shareholders on Monday, July 17, 2023 at 10.30 a.m. by electronic means (E-EGM) or any other date, time and 
place as the meeting may be adjourned. 

ข้าพเจ้าซ่ึงเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท เอ็นอีพี อสังหาริมทรัพย์และอุตสาหกรรม จ ากัด (มหาชน) (“บริษัท”) ยินยอมให้บริษัทจัดส่งชื่อผู้ใช้ (Username) 
และ รหัสผู้ใช้ (Password) ของข้าพเจ้าไปยังผู้รับมอบฉันทะตามชื่อและอีเมล์ที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสือมอบอ านาจฉบับนี้ 
I, a shareholder of NEP Realty and Industry Public Company Limited (“the Company”), consent to the Company sending my 
username and password to the proxy with the name and email address that I have specified in this proxy form hereto. 

(4) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมคร้ังนี้ ดังนี้ 
I/We, authorize the Proxy Holder to vote on my/our behalf in the meeting as follows;  

 
วาระที่ 1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามญัผู้ถือหุ้น ประจ าป ี2566 
Agenda 1 To adopt the minutes of the 2023 Annual General Meeting of Shareholder   

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 

  เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
วาระที่ 2 พิจารณาแต่งต้ังผู้สอบบัญชีและก าหนดค่าตอบแทนของผู้สอบบัญช ีประจ าปี 2566 
Agenda 2 To approve the appointment of the Company’s auditor and the auditor’s remuneration for the year 2023 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 

  เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
วาระที่ 3 พิจารณาก าหนดค่าตอบแทนกรรมการ ประจ าป ี2566 
Agenda 3 To approve fixing of the remuneration of directors for the year 2023 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 

  เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
วาระที่ 4 พิจารณาเร่ืองอื่น ๆ (ถ้ามี)      
Agenda 4 To consider other matters (if any) 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 

  เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
 



 

(5) การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้  ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่
ถูกต้องและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 
The proxy holder’s vote on any agenda, which is not in accordance with the vote as specified in this Form of 
Proxy shall be deemed invalid and shall not be treated as our/my vote, as the shareholder. 
ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน หรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการ
พิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประการใด 
ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 In case that I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the 
meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including any case for 
which there is any amendment or addition of any facts, the proxy holder shall have the right to consider and vote 
on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respect. 

 
กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุม เว้นแต่กรณีที่ผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะ 
ให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระท าเองทุกประการ 
All acts undertaken by the Proxy Holder at the meeting, except where the proxy holder does not vote according 
to my/our intention as specified herein, shall be deemed as if they had been undertaken by myself/ourselves in 
all respects. 
 
 

 
ลงนาม/Signed                ผู้มอบฉันทะ/Proxy Grantor 

                                                (              ) 
 
 

ลงนาม/Signed       ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy Holder 
                                                              (             ) 
 
หมายเหต/ุRemarks 
 
1. กรุณากรอกข้อมูลทั้งหมดให้ถูกต้อง ครบถ้วน โดยเฉพาะที่ระบุ (*) มิเช่นนั้น บริษัทจะไม่สามารถจัดส่งชื่อผู้ใช้ (Username) รหัสผู้ใช้ 

(Password) และ OTP ให้แก่ท่าน เพื่อใช้ในการล็อกอิน (Log-in) เข้าสู่ระบบการประชุมผู้ถือหุ้นผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ได้ 
Please correctly and completely fill in the form, especially those specified with (*). Otherwise the Company shall not 
be able to send you the Username & Password and OTP used for logging-in to the electronic meeting system. 

2. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวน
หุ้นให้ผู้รับมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้ 

 A shareholder appointing a Proxy Holder must appoint only one Proxy Holder to attend and vote in the meeting as a 
whole or individually, and shall not divide the number of shares into several portions to more than one Proxy 
Holders in order to divide the vote.   

3. วาระการเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการรายบุคคล 
 In the agenda for election of Directors, Directors may be elected as a whole or individually. 
4. ในกรณีที่มีสาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมได้ในใบประจ าต่อแนบหนังสือ

มอบฉันทะแบบ ข ตามแนบ 
If there is any other agenda to be considered in the meeting other than to those specified above, the attached 
Supplemental to Proxy Form B shall be used.  
 
 
 



 

ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข 
      Supplemental Proxy (Form B) 

 
การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท เอ็นอพีี อสังหาริมทรัพย์และอุตสาหกรรม จ ากัด (มหาชน) 
The appointment of a proxy holder is granted by the shareholder of NEP Realty and Industry Public Company Limited. 

 
 ในการประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น ครั้งที่ 1/2566 ในวันจันทรท์ี่ 17 กรกฎาคม 2566 เวลา 10.30 น. ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-EGM) หรือที่จะพึงเล่ือน
ไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย 

For the No. 1/2023 Extraordinary General Meeting of Shareholders on Monday, July 17, 2023 at 10.30 a.m. by electronic 
means (E-EGM) or at any other date, time and place as the meeting may be adjourned. 
 

 
วาระที่             เร่ือง              
Agenda  Re: 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows; 

  เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
วาระที่             เร่ือง              
Agenda  Re: 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows; 

  เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
วาระที่             เร่ือง              
Agenda  Re: 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows; 

  เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
วาระที่             เร่ือง              
Agenda  Re: 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows; 

  เห็นด้วย    ไม่เห็นด้วย   งดออกเสียง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

  
ข้าพเจ้าขอรับรองว่า รายการในใบประจ าต่อหนังสือมอบฉันทะถกูต้องบริบูรณ์และเป็นความจริงทุกประการ 
 I/We certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are completely correct and true in all respects. 
 
 

 
ลงนาม/Signed        ผู้มอบฉันทะ/Proxy Grantor 

                                                               (                 ) 
 
 

ลงนาม/Signed       ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy Holder 
                                                 (                      ) 


